ENPHASE IQ CABLE TERMINATOR - WIELOPAZOWY - PL

Uzyj wielofazowego Enphase 1Q Cable Terminator (Q-TERM-3P-10) do uszczelniania nieuzywanych
koncowek kabli wielofazowych. Sprzedawany jest w opakowaniach po dziesie¢ sztuk.

Aby uzyskac petne instrukcje instalacji mikroinwerterow serii Enphase |Q, przeczytaj i postepuj zgodnie
ze wszystkimi ostrzezeniami i instrukcjami zawartymi w tym przewodniku oraz w Instrukcji instalacji i
obstugi mikroinwertera na: https:/enphase.com/pl-pl/installers/resources/documentation. Ostrzezenia
dotyczace bezpieczenstwa sg wymienione po prawej stronie tego podrecznika.

Zakonczenie konca wielofazowego 1Q Cable
A) Zdejmij 20 mm ostony kabla z przewodow.

/‘\20 mm

B) Nasun nakretke szesciokatng na kabel.

C) Witoz kabel do korpusu terminatora tak, aby dwa przewody
znalazty sie po przeciwnych stronach wewnetrznego separatora.
Przelotka wewnatrz korpusu terminatora musi pozostac na
Swoim miegjscu.

O

Aby zatozy¢ nasadke:

. Zegnij przewody w zagtebieniach korpusu terminatora
i przytnij w razie potrzeby. Umies¢ naktadke na korpusie
terminatora.

. W16z $rubokret do gniazda na nakfadce terminatora,
aby utrzymac jg w miejscu.

. Obracaj nakretke szesciokatna reka lub kluczem,
az mechanizm zatrzaskowy zetknie sie z podstawa.

. Uwazaj, aby jej nie przekrecic.

E) Przymocuj zakoriczony kabel do stelaza fotowoltaicznego za
pomocg zacisku kablowego lub opaski zaciskowej, tak aby kabel
i terminator nie dotykaty dachu.

OSTRZEZENIE: Terminator nie moze byé ponownie
uzyty. Jesli odkrecisz nakretke, musisz wyrzucié¢

terminator.
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BEZPIECZENSTWO

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA. ZAPISZ TE INFORMACJE.

Niniejsza instrukcja zawiera wazne instrukcje, ktorych
nalezy przestrzega¢ podczas instalacji.

Symbole bezpieczenstwa

Q NIEBEZPIECZENSTWO: Oznacza to niebezpieczng sy-
tuacje, ktéra moze prowadzi¢ do $mierci lub powaznych
obrazen, jesli sig jej nie uniknie.

A OSTRZEZENIE: Oznacza to sytuacje, w ktérej nieprze-
strzeganie instrukcji moze stanowi¢ zagrozenie dla bez-

pieczenstwa lub spowodowac awarie sprzetu. Zachowaj

szczegdlng ostroznose i postepuj zgodnie z instrukcjami.

UWAGA: Oznacza informacje szczegdlnie wazne dla
\/ optymalnej pracy systemu.

Instrukcje bezpieczenstwa

NIEBEZPIECZENSTWO: Ryzyko porazenia pradem.
Nie nalezy uzywac sprzetu Enphase w sposob inny
niz okreslony przez producenta. Moze to spowodowac
$mierc¢ lub obrazenia oséb lub uszkodzenie sprzetu.

NIEBEZPIECZENSTWO: Ryzyko porazenia pradem.
Nalezy pamietac, ze instalacja tego sprzetu wigze
sie z ryzykiem porazenia pragdem.

Instrukcje bezpieczenstwa cigg dalszy

‘/ UWAGA: Wykonaj wszystkie instalacje elektryczne zgodnie
ze wszystkimi obowigzujgcymi lokalnymi przepisami
elektrycznymi.

UWAGA: Podczas zapetlania kabla 1Q Enphase nie nalezy
\/ tworzy¢ petli o Srednicy mniejszej niz 12 cm.

UWAGA: Podczas instalacji kabla IQ Enphase i akcesoriow
\/ nalezy przestrzegac¢ nastepujgcych zasad:

Nie wystawiaj terminatora ani potaczen kablowych

na bezposrednie dziatanie cieczy pod cisnieniem
(strumienia wody itp.).

Nie narazaj terminatora ani potgczen kablowych na
ciggte zanurzenie.

Nie narazaj terminatora ani potaczen kablowych

na ciggte napiecie (np. naprezenie spowodowane
ciggnieciem lub zginaniem kabla w poblizu ztacza).
Nalezy uzywac wytgcznie dostarczonych ztgczy i kabli.
Nie dopuszczaj do zanieczyszczenia w ztgczach.
Uzywaj naktadki terminatora i potgczen kablowych tylko
wtedy, gdy wszystkie czesci sg obecne i nienaruszone.
Nie instaluj ani nie uzywaj w srodowiskach zagrozonych
wybuchem.

Nie dopuszczaj do kontaktu terminatora z otwartym
ogniem.

Zamontuj naktadke terminatora, uzywajac tylko
zalecanych narzedzi i w zalecany sposob.

Uzyj terminatora do uszczelnienia korica przewodu kabla
Enphase IQ; zadna inna metoda nie jest dozwolona.

NIEBEZPIECZENSTWO: Ryzyko porazenia pragdem. Przed
przystapieniem do czynnos$ci serwisowych nalezy zawsze
odfgczyé napiecie od obwodu pragdu zmiennego. Nigdy
nie odtaczaj ztaczy pradu statego pod obcigzeniem.

NIEBEZPIECZENSTWO: Ryzyko porazenia pradem. Ryzyko
pozaru. Stosuj wytacznie elementy instalacii elektrycznej
zatwierdzone do uzytku w wilgotnych miejscach.

NIEBEZPIECZENSTWO: Ryzyko porazenia pradem.
Ryzyko pozaru. Tylko wykwalifikowany personel powinien
rozwigzywac problemy, instalowac lub wymieniaé
mikroinwertery Enphase lub kabel i akcesoria Enphase 1Q

NIEBEZPIECZENSTWO: Ryzyko porazenia pragdem. Nie
instaluj terminatora kabla 1Q Enphase, gdy podtaczone
jest zasilanie.

NIEBEZPIECZENSTWO: Ryzyko porazenia pradem.
Ryzyko pozaru. Podczas zdejmowania izolacji z kabla

1Q Enphase upewnij sig, ze przewody nie sg uszkodzone.
Jesli odstoniete przewodniki sg uszkodzone, system
moze nie dziata¢ prawidfowo.

OSTRZEZENIE: Przed instalacjg lub uzyciem
mikroinwertera Enphase nalezy przeczytac¢ wszystkie
instrukcje i oznaczenia ostrzegawcze w opisie
technicznym, w systemie mikroinwerteréw Enphase oraz
na sprzecie fotowoltaicznym (PV).

OSTRZEZENIE: Uzyj terminatora tylko raz. Jesli po
instalacji otworzysz terminator, mechanizm zatrzaskowy
zostanie zniszczony. Jesli mechanizm zatrzaskowy

jest uszkodzony, nie nalezy uzywac terminatora. Nie
prébuj pomijac ani nie manipuluj mechanizmem
zatrzaskowym.
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OSTRZEZENIE: Podczas instalowania kabla Enphase 1Q
nalezy zabezpieczy¢ luzny kabel, aby zminimalizowac¢
ryzyko potkniecia

UWAGA: Aby zapewni¢ optymalng niezawodnos¢ i
spetni¢ wymagania gwarancyjne, nalezy zainstalowac
terminator kablowy zgodnie z instrukcjami zawartymi
w tym przewodniku.
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UWAGA: Konserwacja i czyszczenie musza by¢
\/ wykonywane przez wykwalifikowany personel

Uwaga dotyczaca produktéw stron trzecich:

Wszelkie produkty innych producentéw lub importerow uzyte
do instalacji lub uruchomienia produktéow Enphase musza
by¢ zgodne z obowigzujgcymi dyrektywami UE i wymagania-
mi obowigzujagcymi w EOG (Europejski Obszar Gospodarczy).
Instalator jest odpowiedzialny za potwierdzenie, ze wszystkie
takie produkty sg prawidtowo oznakowane i posiadaja wyma-
gang dokumentacje potwierdzajacag zgodnosc¢.

Zgodnos¢ z dyrektywami UE
Ten produkt jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami UE i
moze by¢ uzywany w Unii Europejskiej bez zadnych ograni-
czen.
* Dyrektywa niskonapieciowa (LVD) 2014/35/UE
* Ograniczenie stosowania substancji niebezpiecznych (RoHS)
2011/65/UE

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE (DoC) jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym https://enphase.com/
pl-pl/installers/resources/documentation.

Producent:
Enphase Energy Inc.,

47281 Bayside Pkwy, FREMONT, CA, 94538,
UNITED STATES of AMERICA, PH: +1 707-763-4784.

Importer:
Enphase Energy NL B.V.,,

Het Zuiderkruis 65, 5215MV, 'ssHERTOGENBOSCH,
THE NETHERLANDS, PH: +31 73 3035859.

Obstuga klienta Enphase: https://enphase.com/contact/support
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